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& polere » §1 ¢ sehten-
sziato. da,un. notp e, chlax‘o scrltmre,.

te ® valere: & potex‘e HVanno gndando ‘)
;:m ‘coro quatm l;anndla comvinzione,’ :
.\pui 0. meno peronda, _della vemt&-:—
" di talé adagio. Ma fra‘ questi non

sono io cerlamente; e me ne duole

parecchlo, non perchée io non divida.
un’ opinione professata, da altri, ma

perché debbo vinunziare alle dolet
..conseguenze che deriverebbero dalla
detta sentenza, se non fosse erronea.

. N&.ho a spendere’ molte parole per’

convincertene. j
Se per essere felice o contento non
fosse mestieri che d'una buona dose
di volontd chi sarebbe infelice _in
_questo mondo? Eppure il dolore vi
regna sovrano nelle sue molteplici
N mamf‘estazxom “perché la buona vo-
lonta mon pud convertire le tenebre
““della ‘notte nel 'sole giocondo del
“mattino, perche chi & nato col ‘mar-
. chio della sventura sulla fronte'non
“yieseird ' mai, ‘per quanto prode si
" fnostri pelle battaglic della’ vita,”a
vedeer lafronteirradiata dallaletizia.
“E, per ‘venire in campo meno fosco,
‘se il volere bastasse al soddisfaci-
mento dei proprii desideri, chi non
“'avrebbe fatto una gita a Casale Monf.
“perle receuti feste agrarie? Non io
certamente avrei rinunziato al chiasso
festante onde fu animata per diversi
giorni I ospitale cittd, né al suono
“delle'sue Dbande, e tanto ‘meno  al
" banchetto dei portici del ‘Ricovero.
. < Il pite gradifo letto
é quello del banchetto »
cantava il divo Nerone tra gli efllavi
ambrosiaci del Falerno; ¢ tale sen—
- tonza, direttore mio carissimo, chec-
ché tu ne pensa, & molto piit esatta
_..,Q; quella. del Lessona; almeno per
‘me a cui- i dieci lustri vissuli......
gloriosamente.... {ra le patriebotliglie,
.come in parte.iu sai, non tolgono
la volutta del banchetto.
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Io dunque sarei stato uno dei molti
accorsi,_all¢ feste di_Casale, ma do~
vetti tonerml pago. della lom sucunta'

relazxone pubblicata sulla tua Gasz—:
zetta, perché, nonostante la:mia in-

superabile buona volonta S. E. il Mit<}

nistro delle Finanze me ha assolu-
‘tameénte ‘vietalo. E ‘coll”on. ‘Seshid-
Doda, caro mio, non si scherza.

Perd, vedi: “capricel’ dell’ tmanitag:sf
pon tutti la pensano ad un modo, e
molti che avevano il bravo permesso. |.
di andata e ritorno da S, E. il Mx-a’(
nistro delle bma.nze, preferu‘ono di, |
vivacchiare a casa pl‘OpI‘ld. Questione" |
di gusti, lo capisco; ma non sempre:’ |
1l potere ‘¢ non volere - & ‘manifesta-: |
zione del gusto migliore. Petché, ad ~
esempio, se i giovani del Ricovero di
Casale Monf. (la lingua batie dove il
dente duole; non ¢ & verso;

sogna zl guerrier. le.schiere, .
¢ Libero il -banchetto
di C‘asal Monfcnato) :

se i giovani di quel Rxcovero, dico

' 10, e durante l’maurrux'azmne dell’E-

“sposizione enologica ed agraria, e
durante il banchetto f‘illlOSO, e in
alire circostanze, dlmostlarono di
costituire. un eccellente corpo di mu-
sica, perché non si cerca per lo meno
di avviare i giovani del nostro ospe-
dale allo studio della musica? ,

' La tua Gaszetta, se male non mi
appongo, ebbe gid ad.esprimere tale
desiderio, ed io lo trovo troppo le-
- gittimo per non cogliere la palla al
balzo e ribadire il chiodo.

Farei anché di pilt; snocc‘iole’i'ei
volontieri una ad una le molte ra-—
gioni che militano in nostro favore,
‘ma non lo faccio, vuoi per non’ ‘abu-
sare piu oltre dello spazio conces—,
somi ¢ della cortesia -delle amabili.
lettrici, vuoi per ché troppo mamfcstu
sono detie .ragioni. .

Perd, se me ne xalteri il txcchlo,,
ne Iluu argomento d’un’altra mia
pappolata; per ora wvale, ego quogue:
valeo. Sempre tuo aff. mo |
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Riceviamo da Nizza Monf
2, corrente Maggzo- '

: (L) Un numerogo_.e'dx,_stmto pubbxco
‘Ia sera di giovedl ‘pmm ‘maggio,
“accorreva al cosl” detto’ teatro per as-’

nuova commedia « ’Amico », scrilta
dal sig. Professore Atanasio Grap+'
pm}a, di .questa Citta.

“Fu” un battesimo cdell’arte: Gli ap+
plausi riscossi dall’autcre furono.una
‘splendida. conferma..del giudizio” é~
‘messo anni fa dal Congresso Arti-"

, shg:d mllaneSe di qento é nove 'lavori

presentau alla commlssxone, novan-
.totto- furono respmh dopo la; pmma
:.0 seconda. lettura: undiei'soli ebbero::
I’ onore della terza; e fra questi,
~quello del Grappiola fu. dlchxarauo
; uno de’ mxghor facendo ancora no-
tare che la commissione gmdlcaute
era composta dei -piw’ chxarl serit-
"-tori e de} pil :pregiati- ‘artisti “mila—
“nesi, fra cui il.Cavallotti, 1& cui com-
petenza & indiscutibile.., ;
- La commedxa p1acque assai: finis-
suno, pleno a’ arte e di sentxmento il
pmmo “atto: zeppi d’azxone e d éﬂ‘i-
cacia gli altri tre.” Qualche inge~
nuita discena, qualche debolezza d’os-
satura, sono .gli unici nei che si ri-
scontrano: ‘facilmente sanabili perd. |
~ Ma siccome un neo non toglie la
belle//a, anzi qualche volta la f"u'o-,
risce, cosl, senza tema Q' esser tac—
ciati di plagio o di ‘'soverchia am—
mirazione, si puo facilmente emetter
wn giudizio vero e fermo: che ciod
il sig. Grappiola colla sua commedia
dirnostrd di essere non solo un uomo
di cuore e pieno di ottimi sentimenti,
ma anche un ingegro tolte, potente
ed osscrvatore, ‘destinato -ad un lieto
avvenire, quando volesse seguire la
_via t{racciatagli dall’arte. Né si sgo-
‘menti l’aulo:e se - <rh parr:). troppo
tardi: gli amici, ohe giovedl I’ ap-
plaudirono di cuore, saranng sempre
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LE N’HCHVM BEL SIG‘!DR BRETONGRL

(Tndouo per la Gazzeus o' A:qul - dal francese di Champhleury.)

1l cel(,br agente di cmmblo Bretoneel
crag un dilettante di iuteressanti eurio-
sitd. Si intende per questo, di curiositd
che mon sono sempre curiose; ma delle
“quali il loro valore élevato div a credere
alla gente che li comperano che valgano
molto E cosi, - .accumulando nelle loro
sale, che finiscono per rassomiglive a
dei negozi di ferr 't\mccln snmltl oggetti
cinesi, armi- damascate, cnsmlll vene-
ziani, essi si stimano siccome protettori
(l(,ll(. arbi.

Darante 'autunno il swnor Brctoncel
passava un mese di vacanza ‘in una
ricca proprietd situata sulle rive del-
1’ Oise, e cold il suo tempo non era
punto perduto. Li, come a Parigi, la
“mania delle curiositd non lo abbando-
uava per un momento; sso percorreva
i dintorni a picdi, e 011 oggetti che cer-
tamente non avrebbe demnto diun' oc-
“chiata all’hdtel Drouot {1 )nh sembravano

meravigliosi ‘allorche li rinveniva andan-:

dali a:scovare.esso stesso. Un cacciatore

che torni -a easa con nulla nel suo car-:

(1) Sale’ di vendite pubbliche ed incantidi Parigi.

niere, uccide un passerotto nella prima

siepe che incontra, se lo fa apprestare

da .colazione, € lo ‘trova pil saporito di
una heeeaccla, B la stessa cosa, del rac-
coglitore.

Tn giorno I'agente di cambio aveva
cosl pucorso tutto il paese, le sue
gambe' nion ne potevano pid. Erano-forse
le cinque del pomeriggio ed il signor |
Bretoncel tornava melanconicamente " a
casa colle mani vuote, allorcheé passando
dinnanzi alla porta di un’osteria intravide
nell’ interno un portapiatti pieno di va-
scllame, ed cccoti subito un womo, im-
merso’ in contunplwone guardando se
qualche oggetto prezioso. non si na-
scondesse nella penombra.

— Entrate signore, gli ‘disse I'ostessa,
che “vedendo una persona stanca gh
offerse una scdia. z
. Invece di sedersi il signor Bretongel
si- diede a fare il giro della camera got-
tando uno sguardo inquisitorio in ogni
angolo affumicato ed infi ne si arrestd
davanti alla cappa del ¢amino ove era

ks appesa una vecehix schiumarola. L'agente

di cambio la toglic da posto, la gira,
la rigira, e guardm attravorso la luce
questo ‘attrezzo. di. cucina..di mediocre
intoresse, salvo,che i buchi; per una in-
gegnosa dnsposnzlone form*wano un.nome
e la data 1749.

— Per quanto venaereste questa schiu-
maruola? domandd,. ot

_ Lostesba si fece in pnnclplo un po
pregare. L' oggetto & un’eredita della
nonna ¢ non vuole disfarsene; ma sic-
“come il signor Bretorncel’ m’sxstc ne-
diante: un’ bwhetto da dieci -Iire,' ©SS0:
diventa proplietario della schiumaruola
..che va a .studiare con maggior. comodo
‘seduto sotto la cappa, del camina,, {re-
ganuo il rame, per réndewh il’ suo pn-
mitivo splendore.

Due contadini erano nel caffe davantl
-una -bottiglia-di sidro, parlando -fra di
loro di processi, di afﬁbtz e di,raccolti.’

,.—.Che vuole .quel sxgnoxe? domandd’
“uno d’essi alla padrona‘del cafld; ¢d essa
rigpose che-trattavasi- di’ un cercmtore
di -antichitd al quale aveva venduto-ap-
- punto in quel momente una schiuma-
ruola per una . buona somma . che, .gli'
.ayrehhbe permesso d1 comperame una’
nuovd, "con un paio "di }‘)ollastn sul patto.

“1Se si tratta - di questo disse il
contadino- alzando.la; voce ‘in-modo -da.
.farsi intendere dal signor.Bretoncel, io.
ho-a casa mia yna famosa ant,lplntm.

Antichitd....! L'agente di cambio tese:
'le orecchie e chiese al contadmo dl che
si trattava. ' :

. ~— Non ne so molto; I ragazzx hanno
.travato .I’ oggetto sul granaio;: e -vi. ga- .
.rantisco che cold vi.era da;lungo: tempg.

Granaio, lngotempo ..sonodxquellel
parole ‘che colpiscdno tutt.x gl amb.ton
‘del-‘genere; ¢+ v 7

gistere alla rappresentazione della"
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pronti a confortarlo nél momenti J;
scoraggiamento; tamo frequontx nelly
vita dell’ arte, poxcho sarebbero liej;
di vederlo  occupare quel posto che
“per’ le sue qualita intellettuali indal.
bxamente si- memta.
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1: -Lal compagma Brunonm, nelle ul-

time sere di sua fermata in Acqui,
‘ci ha fatto sentire quel bel lavory
- scenico - Durand-Durand-che ottenne
+ed-otterrd sempre un-suecesso di viva
ilarita. Non cosi dobbiamo dire del-
- 1altra commedia dello stesso autore,

L} Vakabrégue Mia moglie non ha
.chic;-essa si-sostenne solo grazie alla
valentia deglx attorl, ed in ispecie del-
l’ottupo ’l‘ovagham «chg’ vi dimostrj
tutta lasua valentiadi provetto artista.

‘La serata, .della graziosa signorina
Sainati, passé pluttosto fredda per la
.-cattiva scelta .delle: produzioni che si
.recitarono..Inyece .di Bruto, sciogliil
cane 4l Dumas, a cui si -diede per
I’occasxone il titolo: Le sorprese del
divorzio, € Il-mio carattere di Bru-
" norini, sarébbe stata’ pitt volontieri
adita-tuialehe - commedia’ nuova, di
‘quelle . iniecui :la compagma riesce
" tanto bhene. -,

., Ci si dice che, questa buona fa=
l'mrre d’artisti d1 prosa 1‘1forner£1 da
noi fra non molto tempo; lo deside-
. riamodavvero, sicuridi interpretare
“ahche il" desiderio di tutti quelli che
- accorséro ‘alle- sue- rappresentazioni.
Domani (4) avremo la prima- della

.compagnia d’operette Fioravanti, che
va in scena col Boccaccio. Questa
‘compagnia 'fion dard. ‘che poche se-
rate, in cui dopo il Boccaccio, ci
fam sentire: Donna Juanita, La gran
via, ‘La Befana.

+ Ci-ivien ‘assicurato che altri buoni
.artxstx sonp succeduti::a quelli; che
un tompo erano la colonna della
" compdgnia.:Speriamo ‘bene’ ed au-
gumamo ottimi . affari:« .. .« =

Bretoncel opprlme di domande 11 con-
tadmo

« —-"Tutto -¢id‘ che’ po»so airvi, swnore, |
51 & che lloggetto. di. cui Vi parlo & lu-
~cente, che in esso_vi ha come un. ancclo
douto ‘consotto ‘uno seritto.

Luceme h scrzttum, angelo doralv
31 aggiungono a.granaio e lungo. tempo,
_e danno un fondo' di induzioni che pos-
" sono' mettere sulla traccia di un owgetto
. preziosg. ... .

Lavente di cambio si a,lza mena un
po’ in giro le sue induzioni, e non tiran-
..donemessun costrutto; si: siede di nuovo.

.— Che rapplesenta questo oggetto?

- storwatamente non vi & maestro
di sctola nel’ mostro: comune, altrimenti
-gli avrei, dato’:lo 'seritto: da decilrare.

— B questo un- dxpmt;o? :

“L Bun dipinto’ ® non lod: Per ‘certo
-wit ha del:metallo: - ¢ il i G

.—iDel:metallo ygrido I’ agente di. cambio
aprendo smzauratamente gli” ocehi come
per vederloE'esso grande? Vi

- — :Né:troppo:grande né troppo ‘piceolo.
.= Infine: quale dnmensmne ha press?
tl pOcO 4 ,‘ “a '

i = Signore;.salvo . il vostro rispetto.
come 1l .o di_dictro di una casseruola,
7 Cid ‘detto” i1 'contadino si-alzh e di
~motte & itracolla-la -sua carniera.:

.. Partite di .gia.buon.uomo? .

— ‘Debbo :ancora fare una leg& prum.
di.essere a casa. “(continua).




